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Róże
Ocknął się rycerz, snem zatrwożony,
Mówi po ciemku do swoగeగ żony:

Sen, Mąż, Żona

«Sen miałem, గakom zwykł¹,
Był tu, był tam — i znikł.

Wiǳiałem we śnie róże i róże,
I twoగą siostrę, i noc w lazurze,

Tuż obok w sennych mgłach
Szedł ku nieగ na wprost gach².

Spłyńże mi cicho, గak krew po nożu,
Do గeగ alkowy³, by tuż przy łożu,

Co dźwiga ciała znóగ,
Sen sprawǳić móగ — nie móగ!»

Zwlekła się pani z leż⁴ na kolana,
Z kolan powstała wyprostowana,

I poszła przed się⁵ w mrok,
Za krokiem głusząc⁶ krok.

Gdy do siostrzyneగ⁷ wnikła alkowy,
Szukała głowy obok గeగ głowy,

Obok lic⁸ — innych lic,
Lecz nie znalazła nic.

Uగrzała tylko róże i róże,
Wszystkie szkarłatne⁹ i barǳo duże,

Bo śpiąca, trwaగąc wzdłuż,
Sen pasła గawą róż.

Upadła pani w mrok na kolana.
«Tak będę trudnieగ zowąd wiǳiana!» —

Tamuగe wonny dech,
Nocnych się boగąc ech.

¹jakom zwykł — konstrukcగa z ruchomą końcówką czasownika; znaczenie: గak zwykłem. [przypis edytorski]
²gach (daw., gw.) — kochanek. [przypis edytorski]
³alkowa (daw.) — sypialnia. [przypis edytorski]
⁴leże — posłanie; mieగsce odpoczynku. [przypis edytorski]
⁵przed się — ǳiś popr.: przed siebie. [przypis edytorski]
⁶głuszyć — zagłuszać, tłumić dźwięk. [przypis edytorski]
⁷siostrzyny — siostrzany. [przypis edytorski]
⁸lico (daw.) — twarz. [przypis edytorski]
⁹szkarłatny — ciemnoczerwony. [przypis edytorski]
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Gdy północ wzmogła sny nieomylne,
Słyszy stąpanie bose i pilne —

Noc, Zdrada

Ściągnęła czuగne brwi:
Ktoś wręcz¹⁰ otworzył drzwi.

Na klęczkach pani wzroku natęża¹¹,
Na klęczkach wiǳi, że duch గeగ męża

Iǳie, drzwi tłumiąc ruch —
Śpi ciało — czuwa duch!

Iǳie ku śpiąceగ w ogień i burzę,
Pomięǳy róże, pomięǳy róże!

Od róż గą bierze wpół,
W uścisku zwarł i skuł.

«Śpĳmy oboగe — i duch, i ciało,
Niech żadne nie wie, co się z nim ǳiało!»

Przegina śpiącą wznak,
By docałować tak!

Nad ranem pani powraca blada.
«Czy śpisz, móగ mężu?» — Nie odpowiada.

«Różami sen twóగ czuć!
O zbudź się, zbudź się, zbudź!»

Buǳi się rycerz i w oczy pyta:
«Cóżeś wiǳiała¹², w mroku ukryta?

Zdrada, Kochanek,
Morderstwo

Czy mówić nie masz sił?
Byłże gach w łożu?» — «Był».

«Czy szedł ku śpiąceగ w ogień i burzę,
Pomięǳy róże, pomięǳy róże?

Czy przegiął białą wznak?» —
«Tak — szepcze pani — tak».

«A czyli¹³ wiǳiał ciebie, గak w mroku
Z dłonią na piersi, ze zgrozą w oku

Klęczałaś, zgięta w łuk?» —
«Wiǳiał i on, i Bóg!»

Porwał się rycerz ze sweగ łożnicy¹⁴:
«Uchyl, śnie złoty, złoteగ przyłbicy!

Jam గest¹⁵! Poznaగesz mnie?»
«Nie inny byłeś w śnie!»

«Spęǳałem noce na senneగ strawie,
Odtąd chcę żywą pieścić na గawie!» —

«Już — szepcze pani — గuż
Skonała wpośród róż!

We śnie zabiłam ciało bezszumne,
Złożyć kazałam w podwóగną trumnę,

¹⁰wręcz — ręcznie. [przypis edytorski]
¹¹wzroku natęża — popr.: wzrok natęża. [przypis edytorski]
¹²cóżeś wiǳiała — konstrukcగa z ruchomą końcówką czasownika; inaczeగ: co wiǳiałaś. [przypis edytorski]
¹³czyli — czy z partykułą pytaగną -li. [przypis edytorski]
¹⁴łożnica (daw.) — duże łoże. [przypis edytorski]
¹⁵jam jest — ǳiś: గa గestem. [przypis edytorski]
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Dwie trumny — trzeci grób —
Trudny z nią bęǳie ślub!»

A rycerz na to: «Zmarła za wcześnie!
Znowu గą muszę nawieǳać we śnie,

Do trumien wkroczę dwóch
Ja — pan, గa — sen, గa — duch!»
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